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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৬৮৬

৬৫/ কুরআন মাজীেদর তাফসীর (كتاب التفسير)
পিরেদঃ ৬৫/১১/৫. আাহ তা‘আলার বাণীঃ আর এপই বেট আপনার রেবর পাকড়াও, যখন িতিন কান

জনপদবাসীেক পাকড়াও কেরন তােদর জুলুেমর দন। িনঃসেেহ তাঁর পাকড়াও বড় যণাদায়ক, অত কিঠন।

(সূরাহ হূদ ১১/১০২)

باب قَوله :{وكذٰلكَ اخْذُ ربِكَ اذَآ اخَذَ الْقُرى وه ظٰلمةٌ طانَّ اخْذَه”ٓ اليم شَدِيدٌ}

আরবী

ِبا نةَ عدرب ِبا نةَ عدرب ِبا ندُ بيردَّثَنَا بةَ حاوِيعم وبنَا ارخْبا لالْفَض ندَقَةُ بص

ملظَّالل لملَي هنَّ اله عليه وسلم اال صل هال لوسر قَال قَال نْهع هال ضر سوم

حتَّ اذَا اخَذَه لَم يفْلتْه قَال ثُم قَرا (وكذَلكَ اخْذُ ربِكَ اذَا اخَذَ الْقُرى وه ظَالمةٌ انَّ

اخْذَه اليم شَدِيدٌ)

বাংলা

ناب قَالا وولها (اتْرِفُوا) َانك َّفَه (َانكفَلَو) الُويتَم (انُوكتَر) نْتُهعا فَدْتُهر نيعنُ الْموالْع (دفُورفْدُ الْمِالر)
.فيعض توصدٌ وشَدِي (قشَهِيوريزَف) ٍاسبع

دفُورفْدُ الْمِالر অথাৎ সাহায, য সাহায করা হয় (বলা হয়) فَدْتُهر আিম তােক সাহায করলাম। انُوكتَر ঝুঁেক

পড়। َانك فَلَو কন হয়িন। اتْرِفُوا তােদর ংস কের দয়া হল। ইবনু ’আাস (রাঃ) বেলন, قشَهِيو ريزَف
িবকট শ এবং ীণ শ।

৪৬৮৬. আবূ মূসা আশ’আরী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন,

আাহ তা’আলা যািলমেদর িঢল িদেয় থােকন। অবেশেষ যখন তােক ধেরন, তখন আর ছােড়ন না। (বণনাকারী

বেলন) এরপর িতিন [নবী সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম] এ আয়াত পাঠ কেরন- ’’আর এরকমই বেট আপনার

রেবর পাকড়াও, যখন িতিন কান জনপদবাসীেক পাকড়াও কেরন তােদর জুলুেমর দন। িনঃসেেহ তাঁর

পাকড়াও বড় যণাদায়ক, অত কিঠন’’- (সূরাহ হূদ ১১/১০২)।(আধুিনক কাশনীঃ ৪৩২৫, ইসলািমক

ফাউেশনঃ ৪৩২৬)
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English

Narrated Abu Musa:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Allah gives respite to the oppressor, but when
He takes him over, He never releases him." Then he recited:-- "Such is the
seizure of your Lord when He seizes (population of) towns in the midst of
their wrong: Painful indeed, and severe is His seizure.' (11.102)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29181

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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